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SULEYMAN NAZIF'IN HUSUSI MEKTUPLARI

*  MUHAMMET GUR*

Yaz tiirlerinin belki de en tabif ve samimisi hususf mektuplardur. Ait
oldugu sahsiyetin duygu ve diisiincelerini, zevklerini, ideallerini ve hayat
iislibunu gevre iligkileriyle birlikte 0 zamanki tazelik ve tzellikleriyle ak-
settirirler.

Mektup, tarih boyunca kendine $zgii mahremiyeti ve duygu yiikli
cagngimlartyla ¢ok etkileyici bir anlatim formu olarak siiregelmistir. Bu
zelligi sebebiyle bir ¢ok yazar, yalniz belli konular {izerinde goriig aligve-
risi ve haberlegsme igin ya da tenkid ve polemiklerinde degil, seyahatname,
hikaye ve roman hatta roportaj, sohbet ve makale tiiriindeki bazi eserle-
rinde de mektup tarzim kullanmugtir.

Biraz da devrin gelenegi ve sartlan icabi, Siileyman Nazif birgok
yazisimt mektup tarzinda kaleme almigtir. Gerek amag ve eddca gerekse
mubhtevaca gesitlilik gsteren bu tiirdeki yazilari, her dénemde onun kiilli-
yati arasina kangir, Bazi hadiseler bilhassa haksizliklar kargisinda duydugu
1ztirab ve infidli anlatan Acik Mektup'lan ise onun en ategli ve karakteristik
yazilarindandir, 11k eserlerinden ve Abdiilhamid'e kars: bir isyan davetiyesi
olan Bahriyelilere Mektup! ile son zamanlarinda, hristiyanlik adina iglenen
cinayetleri sikdyet icin yazdig: Hz. Isa’ya A¢ik Mektub?® arasinda bu tarzin
daha pek ¢ok drnegine rastlariz. Konumuz hususi mektuplan oldugundan
burada bunlar iizerinde durmuyoruz.

Bau edebiyatinda bilhassa XII. yiizyildan itibaren bilyiik bir geligme

* Yard. Dog. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi.

1 Jontiirklik devresi eserlerinden olan bu yedi sayfalik mektup lsvigre'de 1897'de
yaymlanmgtir. (Ibniilemin Mahmut Kemél Inal, Son Asir Tiirk $airleri, Ist. M. E.
basimevi, 1939, s. 1116).

2 Hz. Isaya Agik Mektub, Istanbul, 1924.
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kaydeden mektub nev'i, bizde ise ancak XIX. asrn ikinci yarisindan sonra
daha tabif bir iislip ve muhteva kazanarak edebi tiirler arasindaki yerini
almigtir. DiZer yeni neviler gibi bu da edebiyatimiza terciime yoluyla girer®
ve Tanzimat'in 1. Nesli ile birlikte orijinal érneklerini vermeye baglar.
Boylece yenilesme devresinden baslayarak, "eski miingeat zihniyeti ve bu-
nun hazir ve sunf kaliplan yerine, $inasi'nin annesine mektubunda oldugu
gibi, muhtevayi esas alan, tabif ve sade bir mektup tarzi" Tiirk edebiyatinda
gittikge yayginlagacaktir. "Ebiizziya'nin Sinasi, Namik Kemal ve Abdiilhak
Hamid'den yeni mektup 6rnekleri veren nesir antolojisinin yanisira, mec-
mua ve gazetelerde edebiyatgilarimiza ait artan bir mektup negriyati ken-
dini hissettirir."

Tiirk edebiyati, bugiine kadar yapilan 6nemli ¢aligmalara ragmen,
yayinlanabilmis hususi mektuplar bakimindan hayli fakirdir.’ Heniiz kes-
fedilmemigler séyle dursun, su veya bu gekilde eskiden bir yerlerde yayin-
lanmig olanlarin bile ekserisi, gliniimiiz aragtirmacilarinin uzaginda veya
megchuliidiir. Cogu yazar ve sairlerimizin daha tam kiilliyatlarina bile sahip
olamayigimiz kargisinda su eksiklik pek hafif kaliyorsa da bu durum bizi,
ele gecen belgeleri edebiyatimiza yeniden kazandirarak aragtirmacilarin
hizmetine sunmaktan alikoymamalidir. Bu kabil yayinlarin dogrulugu
belki tartigilabilir, fakat meghurlarin ve eserleri tarihe mal olmusg sahsiyet-
lerin genelde mahremiyet haklarim biiyiik olgiide kaybettikleri de bir vaki-
adir, Kabul etmek gerekir ki gohretin, boylesi bir bedeli de var. Zaten, art
niyet tagimadan, yani "teshir" degil, "tesrih" amaciyla yapilan "6l¢ili"
negriyata, faniler de ebed yolculan kadar sessiz... belki de minnettar kala-
caktur,

Zaman zaman "evrak-i perisan" arasinda rastlanarak giin 1gi1mna ¢1-

3 Nouvella Héloise (1.J. Rousseau) ve La Dame aux camélias'dan (A. Dumas Fils)
terciime edilen mektuplar bu tiiriin habercileri sayilirlar. (Téirk Dili ve Edebiyati Ans.,
c. 6, "Mektup" maddesi, Dergah y., Ist., 1986). '

4 Omer Faruk Akiin, Nanuk Kemal'in Mektuplart, 1. U. Edebiyat Fak. Yay., Istanbul,
1972, sav.

5 Bu alandaki baglica yayinlar sunlardir: Namik Kemal'in Hususi Mektuplar:, (c. LII, TIL,
Haz. F. A. Tansel, 1967, 1969, 1973); Mektuplar I-Il, (Abdiilhak Hamid'in., Haz.
Siileyman Nazif); Limni ve Malta Geceleri (Z. Gokalp. Haz. F. A. Tansel, 1965);
Ziya'ya Mekiuplar (C. Sitki Taranci, 1957); Dost Mekiuplar (Yasar Nabi, 1972);
Ahmet Hamdi Tanpinarin Mektuplar: (Haz. Zeynep Kerman, 1974, 2. bs. 1992);
Mehmet Kaplan Ali'ye Mektuplar (Haz. Zeynep Kerman - Inci Enginiin, 1992).
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karilabilenlere bakilirsa daha pek ¢ok eser ve hususi mektup umulmadik
kisilerde ve bilinmedik koselerde kendilerine rastlayacak hamiyetli elleri
beklemekte ve ne yazik ki biiyiik ekseriyeti de bu arada perigan olup git-
mektedir.

Halbuki "edebiyat tarihinin en kiymetli ve orijinal vesikalan arasinda
yer alan" hususi mektuplar "bir edebiyat¢inin eserlerini ve gahsiyetini ge-
sitli yonlerden aydinlatacak ifsalar, cevresiyle bilinmeyen miinasebetlerine
dair igaretler ve bagka kaynaklarda bulunmasi gii¢, hatta bazan imkansiz
bilgiler tagirlar. Giinii giiniine tutulmus olanlar bir tarafa birakilirsa, aradan
bir zaman gegtikten sonra yazilmig "hatirat" eserlerine nisbetle mektuplar
mubharririn bir ruh halini, herhangi bir hadise karsisindaki reaksiyonunu,
gesitli intiba ve diiglincelerini, yasanildifi anda ifade edilmis olmalari,
araya biiyiik bir zaman mesafesi girmemi§ bulunmas: bakimindan daha sa-
dakatle aksettirirler. Daha sonra kaleme alinmig hatira yazilarinda unutul-
mus, yahut bilerek atlanms, yahut da retiige tabi tutulmug noktalari, bun-
larda kendi aktiiel zamanlan iginde saf goriiniigleri ile bulmak miimkiindiir.
Ayrica, her edebiyat¢inin bir hatirat birakmamig oldugu da diisiiniiliirse,
sahsi mektuplann ehemmiyeti bir kat daha iyi anlagihir."¢

Bat: tesirindeki Tiirk edebiyatinin 6nemli kilometre taglarindan olan
Servet-i Fiinun dénemi ile onun problematik ve bedbin sahsiyetleri s6z ko-
nusu oldugunda hususi evrak ve mektuplarin 6nemi daha da artmaktadir,
Clinkii, devrin cegitli bask: ve politik sartlan geregi, sosyal ve fikri faali-
yetler daha ¢ok belirli konularda veya perde altinda yiiriitiilebilmigtir. Bu
itibarla, o yillarda yaganan edebi, gayr-1 edebi bir ¢ok ategli tarigmanin,
ziimrelesme ve gelismelerin gizli dinamiklerini, psiko-sosyal tesirleri ile
aktiiel yansimalarini tespite yarayacak ipuglari, en tabii gekliyle hususi
mektuplarda saklidir. Heniiz Edebiyat-1 Cedide yazarlarinin mektuplar
gun 1g1Zna gikarilabilmis degil. Bu tiir belge ve mektuplar ortaya ¢iktikga
Kirk Yil'm yiikii de birazcik olsun hafifleyecek.

Halid Ziya, Fikret ve Ahmet Hasim'e ait yaymnlanmig mektuplarin
licii besi gegmedifi hatirlanirsa Siileyman Nazif bu yonden hayli talihli
sayilir. Bilindigi gibi daha hayatta iken Nazifin bazi mektublan, gazete-
mecmua sahibi olan -Ebiizziya Tevfik, Ali Kemal ve Celal Nuri gibi- mu-

6 Akiin, a. e., 5. 1.
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hataplaninca negredilmig, bir gogu da 6liimiinden sonra, miistakil eser ola-
rak degilse bile bir kag kitapta birer boliim halinde yayinlanmigtir. Tek tek
veya kiiciik gruplar seklinde, teblig ve akademik yayinlarda yer alanlar da
var. Burada yayinlayacaklarimiz ise hususi evraki arasinda rastladifimiz,
simdiye kadar basilmamig mektuplaridir.* Metinleri vermeden 6nce, Nazif-
‘in daha evvel yayinlanmig hususi mektuplan iizerinde kisaca durmak iste-
rim.

Ebiizziya Tevfik, Nazif'in Bursa mektupgusu iken kendisine yazdigi
Namik Kemal'e dairs ve Midilli'den Mizancit Murad'a gonderdigi Siileyman
Paga hakkindaki mektublar1? cevaplariyla birlikte negretmigtir. Ayrica,
kendisine ve Faik Ali'ye yazilan birer mektub ile Selim Sakit imzal "Isvig-
re'den Mektub"a® mecmuasinda yer veren Ebiizziya, Nazif'in Basra yolcu-
lugu sirasinda kendisine yolladifi alti adet mektubu da Yeni Tasvir-i
Efkdr'da yayinlamgtir.

Bunlara ilave olarak yine Siileyman Nazif'in saglifinda Tirdje'de
dort, Ictihadda iig, Edebiyat-1 Umumiye Mecmuasi'nda iig, Ati'de dort,
Utarid'de bir, Sdir'de bir, Peyam-Sabah (edebi niisha)'da iki, Tarih ve
Edebiyat'ta bir, Inci'de bir olmak iizere toplam yirmi kadar hususf mektubu
degisik tarihlerde ve kismen cevaplanyla birlikte yaymlanmig bulunmak-

" Siileyman Nazifin -gelini Regika Ozankan'in Prof. Dr. Mehmet Kaplan'a verdigi- hususi
evraki iginde yer alan bu mektuplari, Doktora tezimi hazirlarken Prof. Dr. Zeynep
Kerman vasitasiyla temin etmigtim. Kendilerine tekrar tegekkiir ediyorum.

6 "Nazif Beyefendi'nin Asir-1 Kemal'e Dair Bir Mektubu -I-", (Bursa, 27 Subat
1323/1907) Mecmua-i Ebiizziya, c. 9, nr, 94, 5 Cumade'l-ula 1329/1911, s. 498-505;
"Nazif Beyefendi'nin Asir-1 Kemal'e Dair Bir Mektubu -II-", (Bursa, 27 $ubat
1323/1907) Mecmua-i Ebiizziya, c.10, nr, 95, 12 Cumade'l-uld 1329/1911, 5. 527-34.
Bu mektuba Ebiizziya'nin yazdifi cevap i¢in bk. "Siileyman Nazif Beyefendi'ye",I-V,
(Konya 21 Mayis 1908) Mecmua-i Ebiizziya, nr. 96-99, 101; 19 Cumade'l-uld
1329/1911, s. 545.

7 "Siileyman Pasa Merhuma Aid Bir Vesika", Mecmua-i Ebiizziya, c. 10, nr. 104, 17
Receb 1329/1911, s. 817-8. Devaminda Mizanci Murad'in cevabi mektubu yer
almaktadir.

8 "Namik Kemal Bey Merhum'a Aid", Mecmua-i Ebiizziya, c.10, nr. 100, 18 Cumade'l-
ahire 1329/1911, s. 698-9.

"Nazif Bey'den Biraderine Bir Mektub", Mecmua-i Ebiizziya, c.12, nr. 125, 23 Zilhicce
1329/1911, 5. 281-3.

"Isvigre'den Mektub”, Mecmua-i Ebiizziya, c.11, nr. 114, 28 Ramazan 1329/1911, s.
1330-3.
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tadir. Hepsinin husust mektup oldugunu aym kesinlikle sdylemek zor ise
de "agik mektup" oldugu, izerinde belirtiimeyenleri dahil ettigimizde bile
-bagka yerlerde negredilmis olanlarla birlikte- bu rakam en azindan ikiye
iice katlanabilecektir.?

Siileyman Nazif'in, 6liimiinden sonra yayinlanan rﬁekmplan ise tabif
olarak muhtevaca daha hususidir ve renklidir. Bunu, Ibrahim Alaeddin
(Govsa) ve Ali Kemal? Aksiit'in eserlerinde yer alan mektuplarda agikca
gormekteyiz. Florinali Nazim'a hitaben yazilmg ii¢ mektubun bulundugu
Bir Hitabe'yi'® saymazsak, vefatim takiben Nazif'e ait mcktuplann cok-
lukla yaymnlandig iki 6ncii caligma bu kitaplardr.

Taninmig edebiyatgilarimizdan Ibrahim Alaeddin, sahsini da yakin-
dan tamdig1 Nazifi monografi tarzinda ele alan ilk aragtirmacidir. Dokuz
“fasil"dan olusan eserin en hacimli boliimiinii "Hususi Mektuplan" teskil
etmektedir. Bilindigi gibi, Himid'in mektuplarini §ir-i Azam hayatta iken
Siileyman Nazif yayina hazirlamigti. Bu eserin takdiminde, 6nemli bir nok-
taya sOyle dikkat gekilir: “... Bu mektuplarin bir kismi ve kism-1 azimi
mertebe-i kisva-y1 belagatte bulundugu gibi i¢lerinde kiymet-i taliyeyi hdiz
olanlar da vardir. Hatta endige-i san'atla mukayyed olmayarak geligigiizel
yazilmig mektup ve tezkereleri bile, miibdi'inin simé-y1 méneviyesi tama-
miyla irtisam etmek i¢in, negrettik."! Nitekim iki ciltte, irili ufakh yiiz kirk
kadar mektuba yer verilmigtir. Ibrahim Alaeddin ise, "Naziften aldiklan
mektuplara kiymet vererek bunlan saklamis olanlardan elde edebildigi"
kirk bes mektubu negrederken su tespitlerde bulunuyor:

"Bilyiik, kii¢iik biitiin dostlarina ve tamdiklanina en ehemmiyetsiz ig-
ler icin ve en dar zamanlarda yazdig1 mektuplarinda bile ihtimamli gérii-
niir. §oyle cirpistirilmug denilebilecek bir tezkeresi bile yoktur. Mektupla-
rinda yalmz iisliba degil yazinin giizelligine, miirekkebin, kagit ve zarfin

9 Bu mektuplar igin Bibliyografya'ya bk. Muhammed Giir, Makale ve Mektuplarina Gore
Siileyman Nazif, (M. U. Tiirkiyat Aragtimalan Ens., Ist. 1992. Basilmams doktora
tezi), s. 393421,
10 Florinal Nazim, Ebediyet Yolunda: Bir Hitabe, Ist., 1928.
Bursa, 4 Kanun-1 sini 1323/1907, s. 31; Elyazist metin s. 91-93.
Sisli, 9 tesrin-i evvel 1912, 5. 4346.
Pangalti, 28 Eyliil 1926, s. 28.

11 Mekiuplar I, Istanbul, 1334, 5. 3.
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iyiligine vanincaya kadar her noktada titiz oldugu bellidir,"12

Bu iki tespiti bir arada vermekteki maksadim, Sdir-i Azam ile "sa-
kird"ini kargilagtirmaktan ziyade, Nazif'in yazdiklarinda daima "ihtimamlt"
ve "endige-i san'atla mukayyed" bulundugunu vurgulamaktir. Siileyman
Nazif, "miistakim ve edib bir mutasarnf" olan babasinin nezaretinde Os-
manh kiiltiir ve aile terbiyesi ile yetigmigti. Ik genglik devresinde baglayan
memuriyet ve kalem hayati, hususi kitip, mektupgu ve vali olarak uzun
yillar devam etti. Miinasebetlerinde titizligi ve izzet-i nefsine diiskiinlii-
gliyle taninan Nazifin, verdigi stze ve randeviilerine sadik kalmak ve "al-
di1f1 mektuplari, yazanin ve yazilanin ehemmiyeti olmasa bile cevapsiz bi-
rakmamak"taki hassasiyeti, almig oldugu bu koklii terbiye ve yazi gelene-
ginin bir sonucudur.

Babasi Said Paga'yla birlikte 1887 yilinda Istanbul'a gelerek iki se-
neye yakin bu "fiisunkar belde"yi yasayan Siileyman Nazif, baz1 gair ve
edebiyat merakhis1 genglerle de tanigma firsati bulmustu. O zaman Giilgen
mecmuasini ¢ikarmakta olan Ali Kemal, Abdiilhalim Memdih ve Mehmet
Ali Ayni bunlar arasindadir. Bilhassa, Ayni'nin bes yil kadar sonra Di-
yarbakir Maarif miidiirii olmasiyla dostluklan iyice kuvvetlenmigti. Meh-
met Ali Ayni'ye dair eserinde, Nazifin Aynf ile tanigmas: ve arkadaghigi
tizerinde ehemmiyetle duran Ali Kemali Aksiit®3, iki dost arasindaki mek-
tuplagmaya da genis yer verir.* Bu kitapta Siileyman Nazif'in, on yedisi
Bursa'dan, bir tanesi de Basra'dan olmak iizere toplam onsekiz; Ayni'nin
ise alt1 adet mektubu bulunmaktadir. Bu alt1 mektupta, terciime meseleleri
ve Darwin teorisi iizerindeki tartismalar agirliktadir.

A. Bedevi Kuran, Nazifin Paris'te iken Tunali Hilmi'yi tebcil i¢in
" yazdig bir mektuba eserinde yer verir.!s Bazi Jon Tiirkler'in mektuplarini
negreden Prof. Dr. Birol Emil, Siileyman Nazif'in Murad Bey's risalesi ile

12 fbrahim Alaaddin (G8vsa), Siileyman Nazif, Istanbul 1933, s. 160.
13 Ali Kemalf Aksiit, Prof. Mehmet Ali Ayni Hayati ve Eserleri, Ist. 1944,
14 Ord. Prof. Hilmi Ziya Ulken, Cagdag Diigiince Tarihi, Istanbul 1979, s. 294.

15 Sen Jermen Anley, 28 Temmuz 1897 tarihli bu mektup igin bk. Osmanl
Imparatoriugu'nda ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nde Inkilap Hareketleri, Istanbul, 1959, s.
228-29.

16 “Tam bir Naziféne iislupla” yazilan, Paris'te basilmis 14 sayfalik bu tagbasmas risale,

"sadece Murad Bey'in diismanlanina bir cevap degil; bir evlattan, ¢ok sevdigi manevi
babasina hitaptir." (Emil, Jén Tiirkler'e Dair Vesikalar I, Istanbul, 1982, s. 63).
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birlikte Mizanci'ya yazdig dort adet de hususi mektubunu yayinlamistir.
"Peder-i muhteremim ..." hitabiyla baslayan mektuplann biri Paris'ten, ikisi
Bursa'dan, biri de Istanbul'dan yazilmistir.??

Siileyman Nazif'e, Faruk Nafiz Camlibel'in yazdig on ii¢, Celal
Nuri'nin de iki mektubunu yayinlayan Prof. Dr. Zeynep Kerman; Nazif'in,
oglu Said'e génderdigi yirmi dort adet mektubu da teblig olarak sunmug ve
‘yayimlamugtir.'® Prof. Dr. Inci Enginiin de Siileyman Nazifin, sair Mithat
Cemal'e hitaben kaleme aldigi bir mektubunu yayinladi.?

Siileyman Nazif'in arta kalan evraki arasinda tespit edebildigim
mektuplar1 on yedi tanedir. Bunlar, alti degisik sehirden 1905-1925
tarihleri arasindaki yirmi sene zarfinda ve on beg ayri sahsa hitaben
yazilmig bulunmaktadir. Mektuplar, gonderildigi kimselerden alinmadig
icin, ya yollanan mektubun istinsah edilmig bir sureti veya pek karigik bir
miisveddesidir. Bu sebeple pir kisminin tarihi ve kime gonderildigi,
izerinde yazili degildir. Muhteva ve karineler yardimiyla tespit
edebildigim bilgileri dipnotlarda verdigim gibi kuvvetli gordiigiim
ihtimalleri de belirtmeyi faydali buldum. Meselenin giizel y0nii ise baz
tashihlerinde, yazarn iisl{ip cehdinin agikga goriilebilmesiydi. Bu y6nden
dikkate deger buldugum bir mektubu, Nazif'in titizligine 6rnek olmak
tizere iistii ¢izili kisimlariyla birlikte verdim.

Nazif'in kaleminden ¢ikmig olmaktan bagka ortak tarafi -bir kagi di-
sinda- bulunmayan bu mektuplari, yazilig tarihlerine gore stralamay1 uygun
buldum. Hususi mektuplardaki giizellik, cogunu sadece yazan ile muhata-
binin farkedebilecegi kiigiik kiigiik ayrintilarin olugturdugu bir biitiindiir.
Ne zarfini, ne de igindeki bir harfini bu biitiinden ayr1 diisiinebiliriz. Bu
acidan bakildiginda hususi mektuplarin 6zetlenmesi ¢ok abes goziikse de
iisliip ve muhtevalarina bir kag ciimle ile temas etmek faydasiz olmaz sani--
rm.

Y7 Jén Tiirkler'e Dair Vesikalar I, Istanbul, 1982, 5. 73-77. ;

18 Dog. Dr. Zeynep Kerman, "Celal Nuri lleri'nin Atatiirk ve Siilleyman Nazif'le llgili Iki
Mektubu", Kaynaklar, nr. 4, 1985, s. 714.; "Faruk Nafiz Camlibel'in Siileyman
Nazife yazdig1 Mektuplar", Tirk Kiiltirii, nr. 254, Haziran 1984, s. 356-383;
"Siileyman Naziften Ogluna Mektuplar", 1. U. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi, c. XXVI, 1986-1993, s. 263-288.

19 Prof. Dr. Inci Enginiin, "Mektuplar - Belgeler", M. U., Fen- Edebiyat Fakiiltesi Tiirkliik
Aragtirmalar: Dergisi, say1 3, 1987, s.11-14.
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Kronolojik olarak ilk siray1 kardesi Faik Ali'ye yazdigi mektup
aliyor.? Sairin, sair kardesini tevazukar takdirinin, duygulu hitabinin giizel
bir misali. Mithat Cemal'e gonderilen iki mektupta?! ise Nazif'in yer yer
alingan ve sitemkar serzenigleri ile Ali Ekrem hakkindaki zehirli ve ince
hicivleri dikkat ¢eker. Bu iki mektup arasindaki "Peder ve iistad-1
muhterem Efendimiz" hitabiyla baslayan 3 numarali mektubun,
muhtevasina bakildiginda Ebiizziya igin yazildifr anlagiimaktadir.22

5 Subat 1911 tarihli Kastamonu mektubu, aile fertleri ve sair cedleri
hakkinda ¢ok kiymetli bilgiler ihtiva eden otantik bir belgedir. Sultan Re-
sad'a hitaben Rumeli seyahati sirasinda ve Manastir'da kaleme alindig: an-
lagilan "gahdne" mektupta ise yazarin halecanni, iislibun heyecaninda
duymamak miimkiin degildir: :

"Ey sevketli Sultan Mehmed Han-1 Himis Hazretleril.. .....

Hak ve hiirriyeti lillahilhamd idrak ve istikbal etmis olan bu kavim,
sefkat-i hiimayununuzun kalben esir-i miiebbedi bulundugunu hissediyor.
Ve bu hakikati huzur-u sahdnenizde tekrar ettigi zaman, esaretten kurtul-
musg oldugu dakikalardaki gevk ve iftiharin aynin1 duyuyor."

Bundan sonra gelen ti¢ mektup sirasiyla, Mehmet Ali Aynf, Adil
isimli bir arkadag1 ve Sehzade Abdiilmecid Efendi'ye yazilmigtir. 21 Subat
1922 tarihli mektup, sekiz yil 6nce "mel'lin Harb-i Umumi” zoruyla ayril-
dig1 Musul'daki bir dostunadir. Okurken insan hiikmediyor ki "Daiissila"
sairi bu mektubu yiiregine kan, kaleminden hicran damlayarak yazmus:

"Ben simdi her iimidi kirilmig, hayatin her zevkine kiiskiin, imidin
. her cilvesiyle miiteelliméne istihza eden meftur ve makhur bir ihtiyarim.

. Az zamanda kiinfeyekiin olan vatamimin enkaz-1 matemini ben simdi ru-
humda tagiyorum. Basra'dan, Sana'dan Iskodra'ya kadar her yerin topragin
hayatima gémdiim. Ben artik bir mezar-1 seyyanm. Oliinceye kadar 6lmiig
vatanum diyar diyar, sokak sokak dolagtiracagim."23

20 Bursa, 18 Subat 1321/1905 tarihli mektup.
21 Bursa, 20 Mayis 1324/1908 ve 28 Haziran 1324/1908.
22 Bursa, 24 Haziran 1324/1908.

23 Nazif mektuba devam edemeyerek ancak ertesi giin tamamlayabilmistir. Muhatabin
kim oldugunu birinci giine ait kismin son ciimlesinden Ggreniyoruz: "Devam

1

edemeyecegim. Matemimi tehyic etmekle bana fenalik ettiniz Davud Yisufani.
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Mahkemesiyle alakali ti¢ mektubun da ikisi karsi tarafin avukati
Haydar Rifat Bey'e, gok daha ilging ve diisiindiiriicii olan digeri Rauf Bey'e
hitap etmektedir. Sondaki dért mektup ise Samipagazade Sezai, Miize mii-
diirii Halil Edhem, Diyarbakir Istiklal Mahkemesi azalarindan Ali Saib
Beylere ve La chdtelaine de Liban'y (Libnan Kasrinen Sahibesi) Nazif'e
terciime ettiren yayinciya hitaben kaleme alinmagtir.

Bu onyedi mektupla birlikte Siileyman Nazif'in vefatindan sonra ya-
yinlanmig bulunan hususi mektuplannin sayis: yiiz on iige ulagmaktadir.
Kendisi hayatta iken basina aksetmis, bilinen biitiin mektuplanni "agik"
veya "hususi" diye tasnif etmenin zorluguna yukarida temas etmigtik. Bu
giine kadar degisik vesilelerle miinferid olarak yaymlanmig, rastlayamadi-
gumiz mektuplar tespit edildikge bu rakam daha da artacaktir. Mektup me-
tinlerine gegmeden Once; artik bu konuda yapilacak igin, sayilan yiizii agan
- bu mektuplan miistakil bir eserde toplamak oldugunu da ifade edelim.

L2

Bursa, 18 Subat 1321/1905.
Faik>,

Bu sabah kitaplarimin periganlifim tadile galisirken elime Victor
Hugo'nun Littérature et Philosophie Melées tinvanh eserinden -miikerrer
okuna okuna ve miiddet-i medide cepte tagina tasina eskimig- bir niisha
gegti. Bunu bir muhibb-i kadim ii ddra ddr, dort bes sene evvel hediye ve
muhteviyatindan Ymbert Gallois bigaresine aid bahsin dikkat ve rikkatle
okunmasm bilhassa tavsiye etmisti. ‘Bilmem kacinci defa olmak iizere
okudum. O sahifeler yalmz zarfimn iginde degil, lizerinden gegen yetmigiig
sene-i feyyaze ve fa'dlenin efkér ve beyana verdigi tahavviilit huzurunda
da taze, ceyyid, has miihtezz, giryan duruyordu. Bu dakikadan itibaren ter-
ciimeye baghyorum. Itmama muvaffak olursam sana ithaf ile bu mektubu
mukaddeme suretinde nesredecegim. '

Ymbert Gallois, Victor Hugo'nun himayet-i takriri sayesinde mukad-
derduna daima aglayacak gozler buldugu ve bulacag: gibi, bu terciime-i fa-

24 Kardesi, sair Fiik Al
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kirdne de pek geng ve fakat pek muhikk kazanilmig bir g6hret-i edebiyye-
nin sahibine nisbet edilmekle belki ara sira miitli-i miitehassisin enzar-1
rikkatine nasibe-yab-1 hayat olur. Bilirsin ki bir eser i¢in unutulmak bir in-
san icin 6lmekten daha miiellimdir.

Kardegim oldugun icin senin hiiviyet-i edebiyyenden bahsettigimi
belki bérid ve belki giiliing gbrenler bulunur. Ve ihtimal ki bunlar haksiz
da degildirler. Ne yapaymm!...

Insanlar en samimi, en masum, en layezal miinasebet-i miiktesebele-
rini tersim etmek isterken birbirine "kardes" derler. Kader bizi bir sulb ii
rahimden getirmekle kendi hayat ve irademizin eser-i muhalledini bi-nim
birakmak istemis. ' ‘

Halbuki bi-keslerin, yetimlerin bile bir ad1 ve ..... bir hakki var.
. Siileyman Nazif

Bursa, 20 Mayis 1324/1908.

Muhterem Biraderim? ,

Diin Bursa postahanesi karsisindaki eczahanede otururken matbaa-i
vilayetin miivezzii taahhiitlii bir mektup getirdi. "Emel-yib-1 tedli" sure-
tinde taltif-ferma-y1 hiibut olan bu inayet-ndmenin bir ruh-1 necib tarafin-
dan 1tdre edilmig bir niisha-i nefise-i kerem olduguna, emniyet buyurun ki,
zarfim agmadan vakif oldum. Muhteviyat: vicdanima bir sema-y1 muhay-
yelin menakib-1 nurunu isdle etti. Sirf bir temayiil-i keremkarinenin sevk-i
-dlicenabanesiyle hakk-1 kemterinemde ibzal buyurulan iltifata miistehak
" olmadigimi bilmekle beraber mahciibane miiftehir oldum. Ciinkii sizin asi-
namz olmak istikbalin evidddsi miyanina irtika etmektir.

Sizi daha evvel tanirdim. Biraderimin yed-i tebeil ii sendyisinden ala-
rak bi'd-defeat okumusg oldugum bir si'r-i manzumunuz bana sahis ve ruhu-
nuzu her biiyiikliigiiyle ve hususuyla her istidad-1 kemaliyle tanitmigti. Bu
mektup meveddet-i vicdaniyyemizin bir vesika-i te'yidi oldu. Tesekkiir
ederim.

25 Siir Midhat Cemal'e (Kuntay) yazilmustir.
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Kerem-nimenizi esya-y1 muazzezem miyaninda hiirmetle hifz ede-
cegim. Sahs-1 hakirdnemden pek ziyade iltifatkdrdne bahs buyurulmug ol-
masi bu vesika-i kiymettar-1 edebin toplamakta oldufum vesdik idadina id-
haline mani oluyor. Ben Kemal Bey hakkinda -haga- bir intikad yazmak
degil, ard-y1 selahiyetdaram toplamak, yani bir enqgét Littéraire yapmak is-
tiyorum, Merhum hakkinda ne hissediyor, ne diigiiniiyor, ne biliyorsaniz
. bendenize -fakat bendenizi asla kangtirmaksizin- muvazzahan yaziniz. He-
niiz saffet ve ciyadet-i ezeliyyesini muhafaza etmekte olan ruh-1 necibini-
zin her hiss ve temayiiliinde biiyiik bir kiymet ve ehemmiyet vardir. Cok
yasamug olanlar -belki tecriibeten biraz kazanmig olmakla beraber- bir de-
receye kadar eskimig, hirpalanmig olmaktan vikdye-i nefs edemezler. Bu,
yasamamn kanunudur. Tabiat, viicuh i cibahimizda oldugu gibi ruh ve
vicdamimizda da bir takim iltivalar, ¢inler birakir. Her ¢in, her iltiva
hadisatin bir mesil-i yabis i ebed-girynidir. Insan yasadikga garazlan,
taassublan, tarafgirlikleri artar (gahsiyydttan degil, vicdaniyydttan
metevellid agrdz ve taassubu kasdetmek istiyorum). Galiba Emile
Eugier'nin ihtiyar iken "Artik bu yasta benim igin hig bir fikr i meslegi
tashihan olsun tebdile imkan yoktur" mealinde bir itiraf-1 samimiyyesi
vardir. Tarik-i avinzdar-1 hayat iizerinde meftlirine ilerlemis olanlar (zaten
bu menhus yolda baska suretle yiiriimek imkam yoktur) artik miiteheyyic,
demddem miilhem, istihkar-perest-i menfaat, mahz{iz-1 metdib ii musibet
bir vicdan tagiyamazlar. Bir ¢ok ... pek ¢ok vicdanlar goriirsiiniiz ki yirmi
yaginda dhen-salabet iken otuz yaginda gatlamig, kirk yaginda delik degik
olmusgtur. Insan geng iken bir insaniyyet-i muhayyeleyi adetd goriir, igitir,
onunla tedti-i hissiyyit eder. Yagamak onun mehasininden birer birer
miinkesirii'l-hayal olarak aynlmaktr. Her hayal kinldikga hakikatin
-maatteessiif ekseriya igreng- bir cephesi meydana gikar. Fikren bir gebab-1
daim{ iginde yagayabilen bahtiyarin-1 hilkat U zekfya, hilkat ve zekd bile
hayran olsa yeri vardir. Ve ingaallah bu suretle feyiz-yab-1 zeka olarak siz
gok yasarsimiz Midhat Bey.

Yine Kemal Bey'e gelelim:

Iitifatnmenizin "... yer yiiziinde viicud-1 zi-hayatindan bir ciiz-i fena-
ndpezir olan evladi Ekrem ..." ibaresinden -gu giizel ve belig tarz-1 teblige
ragmen- hig bir gey anlamadim. Mesdil-i edebiyyede ve Kemal Bey mer-
humun huzur-1 yidinda ismi zikr olunmaga layik yalmz bir Ekrem Bey ta-
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nirim ki o da esitize-i hizira-i edebin tistadi ve fakat Recaf Efendi merhu-
mun evladidir. Kemal Bey'in olsa olsa evlad-1 fikriyyesinden olabilir. Bu
namda Kemal Bey'e mensup ve miinasip bir kimseyi ne bilmek isterim, ne
aramak. Ciinkii bazi ilimler vardir ki cehilden daha miistekrehtir. Oyle yer-
ler olur ki orada fazla bilmek adami noksan bilmekten ziyade nddan eder.
Kemal Bey gibi bir mefhar-i 4zam, kavmine ve belki ale'l-umum insaniy-
yete kendi gahsi ve measiriyle merbuttur. Makabl ii mibadi aranmaz. Bu
Gyle bir sahika-i muazzamadir ki etrafinda batakliklar olsa ve bunlar sine-i
feyyazindan teregsuh eden ztilal-i hayat- ....'nin, nahs-1 tali' eseri olarak reh-
glizarinda tesadiif ettigi zemin ve arazinin 1dlal-1 avanz i tabdyiiyle serger-
dan ve sersem akmasindan tegekkiil etmig bulunsa bile yine ne ciyadet-i
semaviyyesini ihlal eder, ne azamet-i 1ahutiyanesini tenkis. ‘

Baki ni-miiterakkib ve fakat her dem matlub ii muhayyel bir nimet
gibi nail oldugum tevecciih-i biraderilerinin bundan bdyle de liitf-1 deva-
mini rica ederim azizim.

Bursa, 24 Haziran 1324/1908.
Peder ve Ustad-1 Muhterem Efendimiz?,

Giinahimin siklet-i tahatturu altinda eziliyorum. Diin bir miijde-i re-
hakér, o bar-1 aldmi tahfif etti. Siik{it-1 medid-i simileri ihsas-1 infial et-
mekte iken bu begaretten ne derecelerde ingirah-yab oldugumu arz ve tarif
edemem. Kusur ettimse merhameten afv, hatta tevbih buyurulsun, Efendi-
mizden sidir olan afv inayet, tevbih ise sahrah-niima-y1 hidayettir. Irsad
icin olsun cevap ihsan buyurulmali veya lutfen yazilmig olan cevab-name-i
rahiménenin irsalinde tereddiit olunmamali idi. Kanaat-i vicdaniyyemi

.efendimiz gibi bir ebii'l-ahrir huzurunda da izhar edemezsem vicdanim o
kanaate bir mezar-1 piir-igbirar olsun. Hatam var ise, siik{it-1 infial ile degil,
tebyin-i hakaikle tashih buyurulmasini niyaz ederim. Ciinkii siikit
-hususuyla abd-i aciz gibi batiyyii'l-intikal olanlara kargi- hi¢ bir sey ifham

26 Siileyman Nazif'in, Mizanci Murad'a da benzer sekilde hitap ettigi hatira geliyorsa da
mektubun muhtevasindan, Ebiizziya Tevfik'e yazildig1 anlagilmaktadir. Bu siralarda
planladigi bir edebi anket i¢in Siileyman Nazif, o zaman Konya'da bulunan
Ebiizziya'ya Namik Kemal ve eserleri hakkinda baz: sual ve tenkidlerini de ihtiva eden
uzun bir mektup gondermisti. Cevabin fazlaca gecikmesi iizerine, tenkitleriyle Namik
Kemal'in yakin arkadagini kizdirmig olabilecefi endisesi Nazifin bu mektubunda
kuvvetle hissedilmektedir.
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etmez. Miibarek dest-i pederinelerini bu ve her vesile ile 6pmek isterim
efendimiz.

4 N
Bursa, 28 Haziran 1324/1908.
Birader-i Azizim Midhat Bey?’,

Ikinci iltifat-ndmenizi de hiirmet ve lezzetle okudum. Kanaat-i fik-
riyyeme muvafik olmayan nukatinda bile fikrimi hayran eden giizellikler
bu niisha-i nefise-i nevizisten fevkalide zevk-ydb-1 edeb olmama sebep
oldu. Ihtisasitimizt metin oldugu kadar, samimi bir lisan ile tasvir ediyor-
sunuz. Sanki her mektubunuz canh bir kitaptir. Sizinle seref-yab-1 miilakat
olamadigima ben de sizin kadar miiteessifim. Bursa her yere yakin iken
ben herkesten uzak bulunuyorum. Bu tali'imin bir icab-1 garibidir. Fakat
hayatin her garabet ve merarcﬂylc o0 kadar miistaid-i isti'nasim ki, baht-1 bi-
karar daha ve en abus cehreler gosterse yine miimkiin oldugu kadara az
miiteessir olmaga ¢aliginm, Hayat: oldugu gibi kabul etmek en giizel bir
felsefedir. Biitiin medsir-i tefekkiir ii terbiye bu noktaya masruf olursa
kavm-i alilimiz iyi bir nesl-i metin kazanmus olur.

Mektubunuzu lezzetle okudugumu soylemigtim. Hasbihalimiz sirf
kendi ruhumuza, kendi tasavvurit ve tahayyiildtimiza inhisar etmis olsayd
bu lezzet miitezdyid olurdu. Ve kegke harigten bir takim mebahis-i miiz'ice
bu harim-i samimiyete sokulmayaydi...

Ben Ali Ekrem Bey'in evvelleri 4sdrim1 sevmezdim. Sonra sahsini is-
tikrah ettim. Kendisiyle meveddetiniz oldugunu Tevfik Bey s6ylemisti.
Mektubunuz bu meveddetin ciddiyetini gosteriyor. Bir dostumun dostu
hakkinda bazi geyler s6ylemekle hiss-i meveddetini incitmekten miimkiin
oldugu kadar tehfsi etmek isterdim. Siz bu adami her iki mektubunuzda da
zikretmekle beni kagindigim tarafa sevk ettiniz. Madem ki boyle istiyorsu-
nuz, size bir kisim ihtisasdtimi -yemin ederim ki asla tahrif etmeyerek- be-
yan edeyim. Siz de dostlugunuzu bir dakika iskat ile beni dinleyiniz:

Evet, ben Ali Ekrem Bey'i gerek (beyim biraderim) hitab-1 alenfsiyle
akd-i uhuvvet etmis oldugu derbeder bir ferzend-i her-pederin, yani Baba

27 Midhat Cemal Kuntay.
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Tahir'in dehdni, gerek o agiz kadar levsiyyat-meshun kendi dlat-1 beyaniyla
sahs ii eviddam aleyhinde isdle-i girkdb-1 §iitiimat etmege yeltenmeden ev-
vel de sevmezdim. Ciinkii bir eser-i edebiye kars: edebiyat ile ugragmamig
bir miihendis, bir tabib bigdne dursa bile kemal-i hayalinin en biiyiik safha-
i inkigaf giir olduguna itikad eden bir adam lakayd kalamaz. Bu sebeple
onun vezinli vezinsiz her yazdigi benim sinirime dokunurdu. Mesel4 baba-
simin hddim-i sadiki Misak (?) igin "Miso" namiyla Servet-i Fiinun'da ve
giiya hikaye suretinde yazdigi bi-ser ii biin sahdif-i bi-nihdye ile emsal-i
mezemmel-iglimimim, mehasin-i hilkate daimi birer jeng-i tehzil olmaga
ancak i'l-y1 liydkat edebilecek "Elvah-1 Tabiat" acibelerini, her biri biiyiik
bir sanatkdrin eser-i bedi'i olan miintehab tablolar zirine sivadigi mevzine
ve daha bilmem neleri tiksinmeden, igrenmeden okumak igin insan gayet
biiyiik bir kudret-i tahammiile sahip veya zevk-i edeb biisbiitiin mahv i
menselib olmalidir.

Yine tekrar i temin ederim ki Ali Ekrem Bey'in sahsina karg: katiy-
yen bi-taraf bulundufum zamanlar 4sdrina diigman idim. Bunun bdyle ol-
duguna bir gok muteber ve muhterem sahitlerim vardir. Ezclimle refik-i
muazzezim Sami ki muhterem pederlerinden miintakil miinasebet-i miibec-
celeye o zaman dindarine ihtiram ederdi. Hatta Ayin Nadir, Menemenli-
zdde Tahir Beylerin asdn Servet-i Fiinun sahdif-i bediasinda pek yabanci
ve pek dhenk-giken kalmakta oldugunu bi'd-defaat Tevfik Fikret Bey'e de
yazmighim.

Hayatinin hitam-1 na-behengdmina hayatimin dem-i vapesinine kadar
aglayacagim bir arkadasimin?® 12 Mayis 1316 tarihli bir mektubundan su
satirlart aynen nakl ediyorum. Malumunuzdur ki bu tarihte Ali Ekrem

.Bey'in aksilikleri heniiz efkdr ve dfakta tkad-1 mesdil-i rezdil etmemigti. O
- garib-i sermedf diyordu ki:

"Ha !.. Aymn Nadir'in "Yeni Beyler" diye yazdigi hezeyan nedir?..
(..)!. "Yeni Bey"in erbab-1 fikre karsi arsizca giilmesinden bagka ben bir
kusurunu gérmedim. Sair mezm{munu pek giizel medh ediyor. Fakat Na-
dir Bey'in "Yeni Beyler" diye bir -seri- tezyif-ndmeler yazmaya kiyam
edisi, manzume-i Gildnin ibtiddsina bir "1" rakam-1 tehditkarisini vaz' eyle-
yisi ne demektir?. Bilmem sinirlilik, bilmem fluralizm tesirdtiyla bu hu-
susta bir galat-1 hisse mi ugruyorum. Bir de ben pek bedbinim. Belki duy-

28 Abdiilhalim Memduh olmal.
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makta, gbrmekte hata ediyorum..."

Hayir, bunda galat-1 his, hata yoktur. Ay Nadir imzasina yiiklenen
her eseri 0 zaman zevk-i selim ashab: hep boyle goriirlerdi. Cenab Bey'in
Nevsdl-i Servet-i Fiinun'a yazdigh o dil-riiba makalelerg kendi isminin de
derc edilmig oldugunu Ayin Nadir Bey ma'raz-1 miibahat ve miidafaada
dermiyan edemez. O satirlari kim dikkatle okursa hafif ve latif istihfaflari
derhal gorecegine eminim. Bu byle olmasa bile berd-y1 hatir hakkinda ib-
zdl ve israf edilmis olan sitayisler bir adamin mahiyetini tebdil edebilir
mi?. p

Siz nazmu da, nesri de bu kadar giizel ibda'a muktedir oldugunuz
halde nasil oluyor ki Ayin Nadir Bey'i sair addedebilecek kadar siire karg
miitegafil duruyorsunuz. Dikkat ediniz ki hiss-i meveddet zevk ii hiikmii-
niize kadar tahakkiim ediyor. O sizin bir dostunuz veya nazarinizda mefé-
hir-i edebiyemizin bir hatra-i zi-hayati olabilir. Jean Jacques Rousseau'nun
tizerinde urag oludugu pek adi bir berber iskemlesi degerinin bir kag yiiz
misline satilmigti. Onun gibi Kemal Bey'in bu ogulcagiz1 da varsin miiste-
hak olmadi@ bir kiymet-i izafiyeyi ihraz etsin. Lakin tesadiifiin bu liitf-1
miistehzisi ona her iki mandsiyla edebin diisturlarina tecaviiz selahiyetini

' overemez.

Malumdt ile Servet-i Fiinun'un o zamanki niishalarim bir kere daha
okumak kiilfetini ihtiyar buyurun, Géreceksiniz ki Aym Nadir ve siireka-
simn, hususuyla Ayin Nadir'in nesriyati edibane olmaktan pek ziyade mii-
tebdiddir. Tecaviizit-1 hususiyesi de bagka. O maceray: tahatturla hala
rencide-hatir olanlar mektubunuzun (Edebiyat aleminin, afak-1 safindaki
bu tefrika-i efkdr sehdibi) fikra-i edibdnesini goriirlerse tarafgirlik ve ha-
tirsinaslik ilcdsiyla edeb-i keldma miirdcaat iltizamda miibalaga ile ifrat
buyurulmus olduguna hiikmederler. Hayir, birader, bu biddirede sehdib-i
efkdr filan aramayin. Bu, arsiz bir cocugun kaldinmsiz bir sokak ortasinda
cirpinmasindan miitehassil toz, dumandan bagka bir sey degil. Tevfik Fik-
ret Bey, o zaman bu acize génderdgi bir mektupta "Ayin Nadir Server-i
Fiinun'un baginda bosanmaga miiheyya bir gamame-i ¢irkab idi. Bu ka-
darla gegistirildigine tegekkiir olunur.” diyordu. Bu gamame-i ¢irkdb Ma-
lumat idarehanesinde boganirken géh Baba Tahir'in yed-i habésetiyle alenf
ve matbu’ curnaller takdim eder, gih Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cahid'le rii-
feka-y1 masume ve muhteremesi aleyhinde gayet gizli mel'anetler tka' ey-
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lerdi. (Taine)'den iktibas ile Server-i Fiinun'a derc olunan bir makale sebe-
biyle Hiiseyin Cahid aleyhinde cihet-i adliyece icrd-yi1 takibat olunmasina
sebep kimdir bilir misiniz?..

- (Kemal Bey merhumun hayatinin ciiz-i(?) fena-ni-peziri evladi Ek-
rem) L.

Oh!.. Babasin1 olsun bu bayagiliklardan tenzih ve tahlis ediniz....
Mahalldt arasinda samata edenleri ceza kanunndme-i hiimidyunu men' ve
zecr ettigi gibi, matbuat ortasinda giiriiltii eden bu gimarik cocugu da o ka-
nunun sahibi eltdf ve a'taf ile susturdu. Lakin hi¢ giiriiltii etmemig bir ¢cok
uslu ve namuslu kimseler de bu meyanda stik{ita memur oldular. Demek ki
babasinin agti1 bir kapiyr Ekrem Bey, Baba Tahir'in eliyle kapadi. Eger
bir hiss-i ba'de'l-mevt var ise Kemal Bey'in ruhu inlesin dursun!..

Izzet-i eb'den hisse-yab-1 geref olamayan bedbahtén-1 asaletin guara-
mizca simdiye kadar misali ve enmuzeci zavalli zdde-i Nuh idi. Ba'dema
umumi bir tufan-1 tel'in i¢inde Kemal Bey-zade de o bi-gareye serik-i mu-
kadderit olursa kabahat sirf kenidisinindir.

Azizim Midhat Bey, hiss-i hususi-yi meveddetinizi istemeyerek ceri-
hadér ettifim i¢in sizden temenni-yi afv ederim. O derbederi kulagindan
yakalayip bu bezm-i samimi-yi hasbihdle sokan ben olmadigim i¢in hi¢
olmazsa bu noktadan beni mazur goriiniiz. Sizinle miikatebeyi hayat-1 ha-
zira ve hasirem igin bir tesliyet, bir nimet addederim. Daha ali ve nezih
mebahise hasr-1 keldm etsek daha iyi olur. Kendi gahsina zaran olan bir
adamu tegrih edip durmaktan umuma ne faide tasavvur edersiniz?.. Kabil
ise bu bahsi miiebbeden kapamak igin o sahs ebediyyen unutahim.

Simdi ne okuyorsunuz?., Tiirkcemizin endfis-i 4sdrnim -ki maatteessiif
pek mahduttur- bi't-tabi kerrdt ile okumugsunuzdur. Frenkge'de okunacak
la-yiiadd medsir-i irfan ii zekd vardir. Ve bu o kadar ¢oktur ki hepsini
okumaga bir 6miir kifdyet etmez. Burada asdr-1 miintehdbeden kiigiik bir
kitaphane tanzim ettim. Fakat istedigim gibi ve istedigim kadar okuyami-
yorum. Béki beka-yi izz ii mes'adetiniz ehass-1 temeniyattir azizim,
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5
Kastamonu, 5 Subat 1911
Hakim ve Muhterem Dostum?,

Emrinizi ancak §imdi infaz ediyorum. Dogrusunu sjylemek ldzim ise
utaruyor, korkuyorum. Sair olduuma hig bir vakit kani' olamadim. Husu-
suyla sizin gibi hem hakim, hem gdir olan bir dehé-yr miimtaz sahibinin
liitf u delaletiyle istikbale takdim edilmege nefsimde liyakat géremem.
Yalniz imtisalen li'l-emr suallerinize cevap vermek igin tereddiitlerimi is-
kit edecegim.

L

k¥

Ben (Siileyman Nazif) aciziniz, 1869 sene-i milddiyyesinin Subat-
‘inda ve Diyarbekir'de diinyaya geldim. Mutasarnfliklarda bulunan pede-
rimle dolagarak bi-karar bir halde sabdvet ve sebdbet devirlerini imrar et-
mek mukadder oldugu icin hi¢'bir mekteb-i resmf ve hususide muntazam
bir tahsil takib etmek miiyesser olmadi. Fakat, babam &lim bir adam idi.
Arapga'nin Sarf ve Nahv'iyle, Acem lisan ve edebiyatim ve Mantik ile Be-
lagat-i Osmaniyye'yi ve Tarih-i Umumfi'yi -galiba derece-i kifiyyede tahsil
. ettirdi. Fransizca'y: da suret-i mahsusada okuyarak tekelliim ve tefahhiim
ve biraz da tahrir edebilirim. Diinyada en ¢ok sevdigim miitdlaadir.
Arapca'nin edebiyatimi siihuletle derk edebilecek kadar bu lisanda
miiméiresem yoksa da Acem'in medsir-i gi'riyyesini, bizim eg'dr-1 kadime
derecesinde tanirim zannederim. Ve en ¢ok sevdigim Acem gdiri Orf-i
Sirazi'dir ki heniiz ondokuz yirmi yaglarinda iken iki yilzii miitecaviz beyit
intihab ederek ezberlemigtim.,

Frenklerde en ¢ok Hugo'yu, Sully Prudhomme'u Daudet'yi, Zola'y1,
Ibsen'i, Byron'u sevdim ve okudum. Gériiyorsunuz ki pek muhtelif deha ve
kabiliyetlerdeki efizim kigver-i idrikime hakimdirler. Kendimden bahset-
tifim yeter. Simdi de kardesime gelelim.

Biraderim Fiik Ali 1876 sene-i milddiyyesi Mart'inda ve meneksele-
rin gayet mebzul oldugu bir mevsimde ve yine Diyarbekir'de diinyaya
geldi. Benden yedi sene sonra dogmak saadetine nail oldugu icin kaht-1

29 Hitap ciimlesi, Cenab Sehabeddin veya Riza Tevfik'i hatira getiriyorsa da kesin
degildir.
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mekdtip beldsindan masun kalarak riigdiye, idddi ve Mekteb-i Fiinun-i
Miilkiyye'yi muntazaman takib ve ikmal etmistir. Ve simdi Midilli'de mu-
tasarriftir. Garib bir tesadiif olmak iizere Midilli'ye mutasarnf olmadan pek
¢ok sene evvel "Safo" namiyla uzunca bir giir yazmgti.

Pederim Diyarbekirli Said Pasa da gdir idi. 1831'de tevelliidle 1892
senesi Kanun-1 evvel'inin birinci giinii vefat etmistir. Eg'dn negve-i tasav-
vufu muhtevi ve hakimanedir. Su dort beytini niimune olarak arz ederim:

Ruhumuzda ittihad“1 manevf var yér ile
Cismimiz surette emr-i itibaridir bize.
: *
® *
Sirigkim gozlerinden kabz u bast iizre olur céri

Bu bahrin cezr ii meddi galiba bir mehlikadandir.
y &

* %
Ekabirden niyaz-1 liitf u istismab kildikga
Mezaristana vardim sanki emvita hitab ettim.
Ola miirg-i dilim sehbaz-1 cesmin tahciri
Cenaheynim iki dest-i dua-y1 miistecab ettim.

Durub-1 emsal derecesinde sayi' olan "Miistakim ol Hz. Allah utan-
dirmaz seni" misra1 da pederimindir. Telifat-1 adide ve matbuasi olup "Mir-
‘atii'l-Iber" adli ve dokuz cildi matbu Tarih-i Umumi'siyle kavaid-i belagati
cami' "Mizanii'l-Edeb" i meshurdur. '

_ Pederimin pederi Siileyman Nazif Efendi dahi sair idi. 1786 sene-i
miladiyyesinde tevelliidle 1832 senesinde vefat etmigtir. Divance-i eg'an
matbu ve nesri nazmindan akvadir.

Dil ne naziktir cefd-y1 yarden rencir olur

Cesm-i mestinden viicudum dem-be-dem meshdr olur.
Dide dfizan1 bu matem-héane-i dirinenin

Bir giin elbet dahil-i giilgen-sera-y1 sir olur, *
Sirigkim, kilmadi rehyab-1 vuslat kalb-i miikedderi

O kesti galiba bir sahil-i nisyana diigmiigtiir.
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beyitleri Siileyman Nazif Efendi merhumundur.

Siileyman Nazif Efendi‘nin pederi Ibrahim Cehdi Efendi de sdir imig.
1768 sene-i milddiyyesinde tevelliidle 1806 senesinde vefat etmisgtir.

Tahsil-i kemAlita eden 4rifi tahris
Enzdr-1 miiriivvetle olan liitf u atadir.

" beyti Ibrahim Cehdi Efendi'nindir.

Ceddinden pederime kadar {i¢ batinda daima evlad pederden daha
muammer olmug. Yani Ibrahim Cehdi Efendi otuz sekiz, mahdumu Sii-
leyman Nazif Efendi kirk alti, bunun mahdumu olan pederim Said Pasa
altmig bir sene yagami§. Ben ne kadar yagayacagipu bilmezsem de cedd-i
ldmin yagindan sinn-i hdzirim dort sene fazladir. Fakat Fiikcigin hepi-
mizden ziyade muammer olmasini isterim azizim,

£ Perestigkar-1 fezdiliniz

Siileyman Nazif

Sevketli Efendimiz?°,

Ecddd-1 hiimdyununuz Rumeli'ne memleket zaptetmek ve kan dok-
mek igin sefer ederlerdi. Efendimiz memleketlerden daha biiyiik ve bir
devletin gevket-i hakikiyesi icin daha lazim olan kalbleri feth ve teshir et-
mek ve kan yerine gevk u giikran yaglan doktiirmek igin tegrif buyurdunuz.
Bu indyet-i sehriydrane yalmiz Avrupa'da sikin teb'a-i miiliikénenizin degil,
Asya ve Afrika'daki vilaydt-1 sahdnenizde miitemekkin evlad ve kulla-
rinizin da hatirlanm tesliye ile goniillerini lebriz-i fahr i mahmidet ede-
cektir. Lutf ii ihsan-1 tacdarinenize her lisan ve her kalb i'ld-y1 siikran eder.

Sevketmeab,

Aluyiiz sene evvel diinyanin en giizel bir noktasinda biiyiik bir hey-
‘et-i ictimaiye teskil ve bu hey'etin revabit-1 idaresini tanzim ile mevcudi-
yetini iddme etmig olan hanedan-1 azimii'g-gan-1 Osmani'ye Osmanhlarin

30 Rumeli Seyahati sirasinda (5-26 Haziran 1911) Manastir'da Sultan Resad'a yazildif
anlasiliyor
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merbutiyet-i samimiyeleri ebedidir. Diinyada hicbir sebep ve hi¢ bir kuvvet
bu rabitayr kiramaz.

Tam otuz iki sene sehzadelerin saraylarindan ¢obanlann kuliibelerine
kadar, vatanin her tarafi bir eninhéne-i tazallum seklinde inledi. Zulm-i za- -
lime karg: ii¢ sene mukaddem ref'-i sada-y1 gikdyet eden bu Manastir vila-
yeti halki, yalmiz kendi nefislerinin, yalmz kendi memleketlerinin, yalniz
vatan-1 umumi-yi Osmani'nin seldmetini degil, hanedan-1 akdesinizin de
hak ve sevketini diigiinmiis ve aramisti. Bizce pek mukaddes olan huzur-u
hiimdyununuzda Allah'a kasem ederek ilan ederiz ki Osmanlilar, Ertugrul-
‘un evldd-1 necibesini ve 0 dudman-1 muazzam ii miikerremin reis-i akde-
sini vatan kadar miistehak-1 siyanet ve iimmetin hak ve haysiyeti kadar 1a-
yik-1 tebcil addederler. Onlar bu hissi iman derecesinde kuvvetli bir ka-
naat-i kalbiyye ile, vezaif ve mefahir-i milliyyenin a'zam ve ehemmi sure-
tinde, nesilden nesile ve batindan batina intikal ettireceklerdir.

Adriyatik Denizi'nden Bahr-i Muhit-i Hindi'ye ve Fizan Collerinden
Kafkas Daglari'na kadar yayilmig olan otuz milyon teb'a-i gahéneniz akvam
i cemaat-i muhtelifeden miitesekkil bulunuyor. Bunlarnin mabedleri ne
sekilde olursa olsun ve dinen tevecciih ettikleri nokta neresi bulunursa bu-
lunsun, diinya yiiziinde yalniz bir kiblegah-1 siyasileri vardir ki o da taht-1
mualld-y1 saltanatimizdir. Miislim, hiristiyan musevi her Osmanli o erike-i
iclale ayn1 nazar-1 takdis ile nigeran olur. Ve bu makam-1 biilend hepsinin
fikrini, hissini, emelini aym noktada cem' ii tevhid eder.

Gegen altiyiiz senelik vekdyi' miydninda su hiss-i sif-1 merbitiyyeti
te'lim edecek bazi hadisat ve hatirdt belki vardir. Fakat bundan bdyle taht
ile memleket beyninde hiirmet ve emniyet-i miitekabileden bagka hicbir
mdcera goriilmeyecegine ve gosterilmeyecegine herkes emin olabilir.

Edime meb'usu Tal'at Bey kullar gegen sene Dahiliye ndzin iken
Makedonya'da bir seyahat-i resmiyye icra etmig ve bir istasyonda (Ba'dema
vatammizdan bir kang yer vermeyecegiz!) demisti.

Bu sozle Tal'at Bey yalniz kendi his ve emeline degil, bila-tefrik-i irk
u mezheb her Osmanlinin azm-i metinine terciiman oldu. Osmanhlar taht-1
saltanat gibi, vatan-1 umuminin de muh#afaza-i hakk u sdnina ahd ii cezm
etmiglerdir. Hepimiz Cendb-1 Hakk'in 16tf ii keremine arz-1 giikran ederiz ki
zét-1 akdes-i miiliikaneleri gibi melek-haslet ve dli-niyyet bir padisahi bu
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iimmete en buhranl bir zamanda ihsan buyurdu.
Sevketmedb Padigahimiz,

Sultan Mehmed-i Evvel Timurleng'in tezelziile ugratmig oldugu taht-
1 saltanati tahkim etti. Sultan Mehmed-i Sani payitaht-1 hizin feth ile o
kanlh kurin-1 vustdyr miiebbeden kapadi. Sultan Mehmed-i Sélis bir muha-
- rebe-i zfyi'ay1 sirf kéndi azm ii sebatiyla kazanarak Osmanh ordularinin
siyt-1 cihangirini zamaninda halelddr olmaktan kurtardi. Sultan Mehmed-i
Rabi' devletin bir asra karib bir zamandan beri muhtag oldugu 1slahat-1
esasiyyeyi icriya muktedir vesditi ihzar ve istihdam buyurdu.

Ey sevketli Sultan Mehmed Hén-1 Hamis Hazretleri!.. Efendimiz de
millet-i sddikamzin 4sar-1 adide-i tahammiil ve sinin-i medide-i miicdhedat
ile ihrdz-1 liydkat etmis oldugu bir devr-1 mes'idu kiigdd etmekle magbut-
miibeccel-i eslaf oldunuz!..

Hak ve hiirriyeti lillahilhamd idrak ve istikbal etmig olan bu kavim,
sefkat-i hiimdyununuzun kalben esir-i miiebbedi bulundugunu hissediyor.
Ve bu hakikati huzur-u gahinenizde tekrar ettigi zaman, esaretten kurtul-
mus oldugu dakikalardaki sevk ve iftiharin aynim duyuyor.

Musul, 19 Temmuz 1330/1914
Ustad-1 Keremkar?! ,

Tevili eden iltifatlaniniz, bu zerre-i kemini ister sumanlara i'l4 etsin,
ister zir-pa-y1 inayetinde ezsin, herhalde vicdanim médame'l-hayat siikran-
giizar ve minnetdarinizdir. Fakat bu giikranin derecatin tarif degil, ifham
etmege bile kudret-yab olamayacagim.

Suabét-1 ilmin hepsinde oldugu gibi fiinun-1 tabiiyyeden de nasibim,
bir cehl-i kesif-i bi-kerdndir. Bununla beraber bilmem kimden igitmigtim ki
Fransizlanin (Lavaziye) naminda bir (Ebu Ald Sina)'st varmig. Ve o alimin
iddiasina gore bu alemde hig birgey ne yoktan var, ne vardan yok olurmug!

31 Mehmed Ali Ayni'ye yazilmistir,
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Halbuki miikevvenét ademden viicuda nakleden bir Halik-1 A'zdm'in
viicub-1 viicuduna bazi edyan-1 mevcude iman eder. Ve bize miras-1 akdes-
i ecdad olan din-i miibin de bunlardandir. A'sir ve efkarin mebde ve meada
taalluk eden ilm-i miitekdmili ne olursa olsun (icad-1 madum) kudretinin
muhakkakiyyet-i viicuduna ben bu dakikada herkesten -hatta sinin-i safiye-
i tufiiliyetteki birinden- ziyade kanaat-ve-imansm—vardir iman ediyorum.
Cunlcu ey aziz ve lﬁtufkﬁr iistad bir madum -1 maneviden bir higten baska
ettiniz. Hayat-+uzviyyeniz-de Omr-i edibiniz gibi miicbbeden var elsun
olunuz aziz ve biiylik iistadimiz.

Bagdad, 14 Nisan 1331/1915
Kardesim?2,

Iki kit'a uhuvvetndmeni birbirini miitedkib aldim. Hastalifin nedir?
Ve hastahanede ne kadar ve nigin kaldin? Sana ait mesdilde lakayd olama-
yacagimu bildigin halde boyle miiphem ve miitecelliddne olsa bile endige-
aver sozlerle beni bir kat daha muztarib edigin reva-y1 hak midir? (Gegen
sene yavru, bu sene yuva) ile ne kastediyorsun? Evin de mi ddgér-1 kaza
oldu?.. Rica ederim, bana vézih bir mektup gonder. Ve afiyetinden, gocuk-
larindan, hane ve halinden maltimat ver. Zavalli Adill. Sen ve sitir tabi-
atinla o elmas kalbin boyle diigar-1 mesaib olmaga hi¢bir vakit layik de-
gildi. Sen bir zindegi-i mes'idun negdid-i siikkranini terenniim edecek yerde
bir Omr-i meksilirun mersiye-i ahzanim tekrar ediyorsun. Halbuki buna
miistehak olacak hicbir sey yapmamig bir adamsin. Istikbal ingaallah ma-
ziyi tatmin eder. Bigare Sine'cigin mehésin ve fezailini gegenlerde buraya
gelen bir adam ta'dad ediyor ve ziya'im Tiirkliigiin ve Tiirk analiginin bii-
yiik bir hiisrani suretinde gsteriyordu. Dinlerken matemine bu iki bin beg-
yiiz kilometrelik gurbet-i dirdddr(dan) bir selam-1 tebcil daha gonderdim.
. O adam ihtimal ki seni tanidigimi bilmedigi halde, bu menakib-1 tekrim i
telehhiifii hikaye ederken sen ufk-1 yad ii tasavvurumda hem mahzun, hem
vakdr bir heykel-i sabr ii tahammiil gibi yiikseliyordun. Ve bu timsal-i te-

32 Adil isimli arkadasina hitaben yazilmis.
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vekkiiliin kaidesinde micerd-y1 Eyyub'u miirtesem goriiyordum.

lkaz-1 métem edecek bu stzlerimle kalbin rencide olursa afvet beni.
Teessiirdt-1 samimiyyenizi tenvim ile bi-vefiyi-i begere hizmetkér-1 miida-
hin olmak isteyenlerden igrendigim zamanlar pek goktur, Hilziin ve feldket
kargisinda yiikselen cephelerin buhér-1 igbirarini nigin dagitmali?.. Insan
bu dleme yalmz giiliip eglenmek igin gelmemigtirs Ve hamd olsun ki bu
boyledir. Yoksa hayat-1 beser, miitemédiyen dolup bosanan bir meygede-i
eséfil olmaktan bagka bir ¢cehre gdstermez ve hilkat-i &demde hig bir neca-
bet imkén-1 nema bulmazdi. Bu bahsi degigtireyim. '

Irak'taki hayat-1 malimeme taalluk eden iltifat-1 tegvikat-dyauna te-
sekkiir ederim. Ben efalimin mahiyaun teflig edemem. lyi mi yaptim, fena
mi, bunlar bence mechuldiir. Yalmz bir gey bilirim ki ¢ahigirken huldis-
niyyet ve agk-1 vazifeden bagka hig bir geyden miilhem olmadim.

Gézlerini igtiyak ile Sperim. Mektuplanni bekliyorum.
Kardegin Sileyman Nazif

- 29 Tegrin-i Evvel 1331/1915

Sehzide Abdiilmecid Efendi Hazretlerine® , '

Maruz-1 abd-i memlikleridir,

Tenezziilen ihsan buyurulan ferman-nime-i li-yi ¢ikerntivazileri
levha-i garrdnin fotografisiyle beraber fark-1 hayatimin berat-1 miibdhati
oldu*. §dir-i Azam"'iiizin meziyyét-1 cihan-pesendanesine bu cihanda it-
haf olunabilecek en biiyiik nigine-i takdir {i tevkiri bu himmet-i necibine
ibda ediyor. Ve irfan-1 millimizin her subesini ve her mensub-1 miimtazim
alt: yiiz seneden beri miiteviliyen dlicenabane himaye ve tegvik buyurmus

33 Nazifin hususi evraki iginde gikan "Abdiilmecid bin Abdilaziz Han" yazili bir
kartvizitinde $ehzade'nin su satirlan okunmaktadur: "En aziz dostu olan Siileyman
Nazif Bey'in Mizan'a yazdig1 makale ile Osmanli kalbinin ne ulvi bir mertebede
bulunduguna bir niimune izhar etmek celadetine kary, egkriz-i teessiirle arz-1
muhabbet ii silkkran eyler.”

34 Nerede kaleme alindi belirtilmeyen bu mektubun yazildig: tarihte Nazif Bagdat'da
bulunmaktadir,
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olan eb ii ecddd-1 hiimayunlarnnin eser-i biilendinde bu inayet-i kadr-dani
ve mekérim-kesretleri bir gahika-i necébet gibi yiikseliyor. Fikdanindan
litfen teelliim buyurulan heykel-i tebcil, asil bu levhadir: Hicbir dbide-i
miistakbele bu kadar biilend bir kaide iistiinde ahz-1 mevki edemez. Irk ve
lisanim namina efendimize arz-1 minnetdar? eder ve sdye-i sahdbet-i maali-
penéhilerinin dlem-i ilm i edebimize pek ¢ok seneler hiisn-nisir olmasi
duasini an-samimii'l-kalb tekrar ederim. Ol babda ve kdtibe-i umir & ahvil-
de emr i ferman hazret-i veliyyii'l-emrindir.

Abd-i memldkleri Sileyman Nazif

10
Nisantasi, 21 Subat 1922

Muhibb-i kadim ve miistedi'im nur-1 aymim?,

Diinyada hig bir mektubunuz ve hig bir mektub -bu giin yed-i tahas-
siiriime vésil olan- 14 Kéanun-1 sini 1922 tarihli tahatturndme-i vefakra-
neniz kadar beni miitehassis ve miiteessir etmemigdir. Pek ¢ok hatirit-1
muazzezenin piir-hayat medfeni olan Musul'un menédzir ve eyyam birer bi-
rer yddima ve gozlerimin 6niine geldi. Sizi okurken oralarda dolagiyorum
zannettim. Menba-1 diimimu goktan kurumug olmakla beraber, bilmem
nasil oldu ki gozlerim tutustu ve yasard:.

Ben gimdi her timidi kirilmig, hayatin her zevkine kiiskiin, imidin
her cilvesiyle miiteelliméane istihza eden meftur ve makhur bir ihtiyanim.
Az zamanda kiinfeyekiin olan vatanimin enkaz-1 mitemini ben gimdi ru-

. humda tasiyorum. Basra'dan, Sana'dan Iskodra'ya kadar her yerin topragini
- hayatima gomdiim. Ben artik bir mezar-1 seyyanm. Oliinceye kadar 6lmiig
vatanimu diyar diyar, sokak sokak dolastiracagim.

Musulunuzun... hayir, oradaki hisse-i temelliikiimden ve hisse-i
memlikiyetimden bir zerre feda edemem... Musulumuzun topraklar hangi
ellere gegerse gegsin, ruhu bende ve benim ruhumun i¢indedir. Ruhun 13-
yemut olduguna daima iman ettim. Toprak olan cesetlerimizden bile Halik
miitemAdiyen imal-i hayat ederken kendisine kogan ruhlarimizi mi mahv u
tebah edecek?.. Boyle bir fikri, hatta zayif bir siiphe halinde bile kale ve

35 Musul'da bulunan Davud Yusufani'ye yazilmistir.
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kaleme almak degil, diisiinmekten bile istidze ederim. Musul'un bir hafidi
benim Istanbul'da veya baska yerde sabah-1 hagre kadar intizar edecek me-
zarimi elbette bir giin taltif; benim bir hafidim Musul'daki hatirdtimi el-
bette bir giin tavaf edecek. O taltif ve tavafi bu dakikada 1ydnen goriiyo-
rum, gozlerim miiebbeden kapandiktan sonra da gorecek ve daima gore-
cek. Sizin dininiz, lisanimz ne olursa olsun, benim vatanda kardesim, ta-
- rihte kardegimsiniz. lkimiz de bilmem kag asnin tarihini kefen etmis baba-
lann hicran-zede evladiyiz... lkimiz de ilk gida-y1 hayat: Dicle'nin memele-
rinden emdik.

Devam edemeyecegim. Mitemimi tehyic etmekle bana fenalik ettiniz
Davud Yiisufanf.

F gk

22 Subat

Tahmil ettiginiz azamet ve ulviyetin bar-1 eltifi alunda son Malta
macerasi ezilecek kadar kiigiik bir seydir. Gecenin birinde gittim, giiniin
birinde geldim. Zannettiginiz kadar biiyiik olsaydim, gidemeyecek hal i
kudrette bulunurdum. Tarihe altin miirekkeple degil, benim nadme-i 4ma-
lime midad-1 nisyan ile yazilmaga deger bir vaka. Su iki kelime ile hem
icmal, hem tafsil olunabilir: Kaza ve kader.

Yazilarimi dikkatle takib etmen de bir liitf-1 munzam. Goriinmek igin
degil, unutmak... kendimi, hali, istikbali ve hususiyle maziyi unutmak icin
yaziyorum. Fakat zalim mazi her yerde karsima gikiyor.

*

Mektubunuzda dostlardan hi¢ bahsetmiyorsunuz. Patrik Efendi ne
halde?.. Mehmed Ali Fazil Efendi nerede?.. Biraderiniz ne yapiyor?.. Emin
Efendi ne oldu?.. Doktor Hayyat'in Irak Sihhiye Nezareti'ne tayin edilmig
oldugunu Malta'ya gelebilmis olan gazetelerin birinden 6grenmigtim.
Efendi, Bey, Paga, Aga iinvanlan bagka elkaba kalbolundu mu?.. Iste beni
diisiindiiren zevat ve esya. '

Ahsap koprii agir otomobil ve kamyonlarin sikletine uzun miiddet ta-
hammiil edemez. Ben tag ve demirden bir koprii tasavvur etmig ve mii-
hendisleri de Bagdad'tan davet eylemistim. Harb-i Umumf her tasavvuru



224 MUHAMMET GUR

diinya ile birlikte herc i merc etti. (Hamam-1 alil) hakkinda da bir takim
amal ii tegebbiisat var idi. Yani Avrupa kaplicalan seklinde imar edilecekti.
O da kaldi. Ingaallah simdi yapilir. Belediye icin Londra'ya siparis ve be-
deli irsal edilmig olan nehir rémorkorii de ingaallah unutulmamigtir. Eski
Debbaghane yeri ne oldu?.. (Ninoy) caddesinin nehir tarafindaki medhali
kurbiinde evkifa ait olan diikkanlarin belediyece nakden veya tahvilen is-
timlaki hakkinda o vakit Evkaf Nezareti'nden me'zuniyet istihsal etmigtim.
Bilmem ne oldu?.. (Mizab) kopriisti ikmal edildi mi?.. Turuk ve meébir in-
saatina {imid ederim ki baslansin. Ah su mel'un Harb-i Umumi!..

Gozlerinizi muhabbet ve tahassiirle 6perim azizim.

Mubhlis-i daimf: Siileyman Nazif

11
Nisantast, 7 Subat 1923
Azizim Efendim?,

Subat tarihli tezkirenizi diin gece ge¢ vakit aldim. /kdam ve-Aksam
gazetelerinin emr-i miidafaalarini deruhte buyurmug olmaniz beni fazla
miiteessir etmedi. Hatta bir cihetten memnun oldum. Kemaldtiniz bence
miisellemdir. Dostlugunuz gibi muhdsimliginiz da bir adami miiftehir
edebilir. Eger ben hiyanet-i vataniyyede bulunmug isem ve buna vicdan-1
sahsiniz gergekten kani' ise size muvaffakiyet temenni ederim. Vatanimi
bir hdinden ve beni benden kurtarmig olursunuz. Aksi takdirde hakkin
muini Cenab-1 Hak olsun.

Buradaki (vicdan-1 sahsi) tabirinden maksadim, hasbe'l-vazife icabét
ve evamirine ittiba olunacak bir (vicdan-1 mesleki) bulundugunu bildigimi
ve tasdik ettigimi ifham etmektir. Meseld, insanlara pek ziyade hayirhih ve
miigfik bir kumandanin, gayr-1 muhdripler, kadin, ¢ocuklarla meskin bir
kasabayi, ilcA-y1 vazife ile topa tutturmas: vicdan-1 meslekinin icabatindan
add ve afv olunur.

Vicdan-1 meslekiniz biitiin ilminiz, taldkatiniz, maharetinizle bana

36 Mektubun iistiinde "Muhami Haydar Rifat Bey'e" ibaresi yazihidir.
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hiicum ederken, vicdan-1 gahsinizde bir zerre-i teelliim mahsds olursa sizin -
delaletinizle ber-ddr olacagim dakikada bile size tegekkiir ve bu vicdam
tebcil edecegim Haydar Rifat Bey.

12
Nigantag1, 21 Subat 1923

Efendim??,

i

Ikinci tezkire-i aliyyelerini almakla miibahi oldum. Gerek Ali Ekrem
Beyefendi gerek daha evvel tavassut-1 hayr-hahdnede bulunmak istemis
olan Mahmud Sadik Beyefendi bendenizce hatirlart muhterem, emirleri ve
arzulan muta' agabeylerimden olduklarindan kendiliklerinden véki' olan
bir miiracait-1 dostineyi redd iJe kalplerini rencide etmemek icin asgari
metdlibi dermiyan etmigtim. Cenab Sehabeddin Beyefendi'yi heniiz gor-
medimse de re'yime istirak ederler iimid-i kavisindeyim. Ali Ekrem Bey
tezkiresini bana gostermemisti. Muhteviyatini ve benim gerditimi ne yolda
tedvin ve teblig etmis oldugunu bilmiyorum.

Siyak-1 ig'ar-1 lflerine nazaran mes'elenin sulhen degil hikkmen hal-
ledilmesi icab etmektedir. Her tiirlii avAkibim kable'l-ikame der-pfs ettigim
divanin neticesine kemdl-i itminan ile intizar edebilirim. Herkesin her
megru ve muhik davasinda muvaffak olmasina an-samimii'l-kalb dua ede-
rim efendim.

13
Nisantagi 4 Tegrin-i evvel 1923
Rauf Beyefendi®, ‘

Bu satirlan iki ay mukaddem yazacaktim. Seyahatinizin temAdisi bu
teehhiire sebep oldu. Ankara'ya avdet buyuruldugunu haber almamakla be-

37 Mahkemesiyle alakali olan bu mektubun muhatab: belirtilmemis. Tarih ve mevzu
yakinligina bakarak Avukat Haydar Rifat Bey'e yazildig: soylenebilirse de kesin
degildir.

38 Acik olmamakla birlikte (Hiiseyin) Rauf Orbay oldugu anlagihyor.
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raber, yine yaziyorum. Daha ziyade teehhiir ederse, korkarim ki maruza-
timin hiikmiinii 1skat edecek bir nevi miirur-1 zaman hasil olur.

Beyefendi, meveddet-i kadime ister avdet etsin, ister lakayd-1 nis-
yamnizla benim hiirmetkar siik(itum arasinda 6miirlerimizin sonuna kadar
medfun kalsin, mertliginizin son tecellilerinden birini tebcil etmegi vicda-
mima vazife addederim. O mertlifiniz ki bir kere de Ankara biddyet mah-
kemesinde tezahiir ve teeyyiid etmeden evvel bile, bana higbir siiphe ve te-
reddiit hissini vermemistir. Bu stziimiin hakikatina Cenab-1 Hakk" ighad
edebilirim.

Ankara ve Istanbul biddyet mahkemeleriyle halkimiz, elyevm heyet-
i vekilenin baginda bulunan Ali Fethi Bey*® niminda birinin de baz ifida-
tim1 sizin hakkimdaki sahadetinizi bir giinde dinledi. Simdiye kadar higbir
prrlanta bu kadar uygun bir fonun, yani bu kadar koyu bir ziftin iistiine
yerlegtirilmemigtir. Sizin gahadetiniz altinda yer bulan Ali Fethi Bey'in ifa-
dat: bundan fazla bir kiymeti ve ehemmiyeti ve mahiyat hdiz olamaz.

Ali Fethi Bey benim Ali Kemal Bey ile olan miinasebet ve muhabe-
remin Malta'da ikaz-1 nefret etmis oldugunu sOyliiyor. Hayat-1 tahririyye-
sinde pek ¢ok muhti iken kendisine Nureddin Pasa tarafindan bi-gayr-1
hakkmn veld-istihkakin sehadet payesi tevcih edilmis ve bu sayede hatiatim
kendi kaniyla temizlemig olan Ali Kemal ile filhakika eski bir miinasebe-
tim vardi. Ve bu mudrefe-i meg'ime ta 1304 sene-i rumiyesinde® teessiis
etmigti. Ali Kemal o tarihte Tiirk genglerinin en kiymetlisi ve en hamiyyet-
lisi addolunurdu.

1304 tarihinde tanidigim Ali Kemal'in Peyam gazetesini miitireke
" akabinde nesreden matbaada, elyevm heyet-i vekilenin baginda bulunan
Ali Fethi Bey'i ben 1335 [1919] senesinde bi'd-defaat gérdiim. Ali Kemal,
Mihran ile birlesmeden Peyam gazetesini (Babidli) kurbiindeki (Minber)
matbaasinda nesrederdi. Herkes bilir ki Ali Fethi Bey, Harb-i Umumi'nin
son aylarinda Batum'a icra ettigi bir seyahati ve Istanbul'a avdeti miiteakip
onbegbin lira sarf ile (Minber) matbaasin tesis etti. Belki hali yed-i temel-
litkiindedir. Ali Kemal'in kalemi en miihlik zehirlerini (Minber) matbaasi-
nin kursunlariyla aleme sagiyor ve Ali Fethi Bey'in vatanperverligi, hami-

39 Ali Fethi Okyar.
40 Miladi 1888.
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yeti, milliyet-perestligi bu hale miisdade ve tahammiil ediyordu. Ciinkii Ali
Fethi Bey'in kendi ticaret ve temettiiii pek mukaddestir. Ve bunun huzur-i
akdesinde otuz beg sene evvel teessiis etmig olan garaz ve ivazsiz bir me-
veddet-i mas{ime pek nd-pak ve miistekreh kalir,

Matbaact Mihran, matbaact Ali Fethi'nin dogrudan dogruya maka-
mina kaim oldu. O Ermeni ile bu (Tiirk!..) halef seleftirler.

Ali Fethi Bey'le hém-ayér bir mahliktan daha bahs ile siikdt edece-
gim ki bu da Yeni Giin muharriri Yunus Nadi Bey'dir. Bundan birkag ay
evvel aleyhimde imzasiyla bir siirii saur negretmigti. Bu pek hamiyetli ga-
zeteci, vaktiyle beni severmis de Ali Kemal ile iddme-i miinasebet ettigim
icin bana bugz etmis. Yunus Nadi Bey'in muhabbetine vaktiyle hig bir
kiymet vermemigtim ki onun insilabiyla gimdi miiteessir olayim. Fakat bu
zavalli adamin elimde kendi yazis1 ve imzasiyla iki mektup vardir. Ve bu
mektuplari Yunus Nidi'nin Istanbul'daki ihtifa-gdhindan bana getiren Ké-
zim Nami Bey'dir ki elyevm ber-hayat ve hafizasina Yunus Nidi'den zi-
yade maliktir. Bu mektuplarda Yunus Nadi o vakit Dahiliye Nazin bulunan
Ali Kemal Bey'den kendisi ve gazetesi icin benden tavassut ve sefaat dile-
niyordu. Ve hatta bir kere de Yunus NAidi ihtifd-gdhindan giktiktan sonra

_kendisini bizzat Babidli'de ve Dahiliye Nazin odasinda Ali Kemal'e vici-
hen tavsiyede bulundumsa da merhumun Yunus Nadi'ye olan gayz ii garazi
bana olan muhabbetinden daha kuvvetli gikti. Ikinci ihtifd-gdhindan da
Feylesof Riza Tevfik Bey'e Beyoglu'ndaki Hiirriyet ve I'tilaf kuliibiinde
miiracaat ve onun vasitasiyla Damad Ferid Paga'ya dehalet ettigi herkesin
hatirindadir. Ve ihtimal ki (Yunus Nédi Bey) denilen adam da bunu unut-
mamugtir. Emin bir ihtifd-gdhtan yeni bir diigmana tahriren, gifdhen tekrar
tekrar miiracaat ve tezelliil makdih bir hareket olmuyor da pek eski bir
asindya kasvetli bir menfi ve zindandan mektup yazmak kabfh ve menfur
bir hiyanet oluyor.

Fakat su iki zavallinin (Ali Fethi ve Yunus Nadi Beylerin) gosterdik-
leri gehre bu dlemde bana bir hakikati kegfettirdi ki Frenklerin (Psikoloji)
dedikleri (Ilmii'n-nefs) kanunlari arasina konulsa layiktir: Bazi kimselerde
iki tiirlii mikyas-1 ahlakf varmig. Ve birisiyle kendi fi'l ii hareketlerini, di-
geriyle bagkalarinin 'amalini 6lgmek cdiz ve miibah imis.

Ah Rauf Bey!... Insaniyet, namusu kepaze edenlerden ziyade namus-
suzlugu kepaze edenlerden utansin ve igrensin!..
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Bu miinasebetle de sizi tekrar tebcil ederim.
Siileyman Nazif

Héamig - Bu arizam hususi ve mahrem degildir. Mahkemenin cere-
yanin ihlél ve tegvis etmemek igin gimdi siik(it ediyorum. lleride bu mek-
tubu o muhakemenin vesiikiyle birlikte aynen negredecegim.

Zaudlinizi stkmamak i¢in cevap yazmak gibi bir 1azime-i nezakete
ridyet hususunda serbest bulunduruyorum. Mektubumu miikerrer taahhiitle
postaya tevdi edecegimden ihtimal-i ziya' endigesi yoktur. Binaenaleyh ce-
vap-nimenize muntazir degilim efendim.

( 14

Aziz ve Necib Ustadim*! ,

S.N.

Nisantagi, 25 Tegrin-i sani 1923

25 Tesrin-i sani tarihli kerem-ndmeyi yine bu giin bd-kemal-i ihtiram
almakla miibaht oldum#?, Liitf1 tahatturunuz bu tilmiz-i négiziniz i¢in in-
'Aim ve sadakadir. Tesekkiiriimii arz ve iblag edebilecek kuvvette elfdzimi

41 Samipagazide Sezai'ye yazilmis olan mektubun yukarisinda: "Cevabin Sureti " ifadesi
yer almaktadur. :
42 Cevap olarak bu mektubun yazildig1 "kerem-nime" sudur:

Vanikdyii, 25 Tesrin-i sani 1923

Birader-i Muhteremim,

Burada posta olmadigindan simdi, bes dakikaya kadar Istanbul'a gidecek olan
birisine tevdi etmek fizere su kelimeleri yaziyorum. Bilmem yetigtirebilecek
miyim! Beni diiglinerek irsal buyurdugunuz Sihhi Sahifeler'i alarak daima
sthhat-i edebiyat: te'yid eden dsdrimzdan nim-1 ndgiz ve mensiye de hayat
veren makalenizi bilyiik bir memnuniyetle okudum. Hayattan hatinma geldi.
Ben biisbiitiin Sami Pagazdde oldugum igin; zarfin iistiindeki "Merhum
Samipagazide Sezai" den korktumsa da

Her hiitkm ki ber serem be-réini Sehlest zi histen me-ranem

[Benim igin, verecegin her hilkkme katlanmak kolaydir. Yeter ki kendinden
uzaklagtirmal]

dedim. Tebyiz etmekte oldugum "lcldl" namindaki bir kiigitk eseri nam-1
edibanelerine ithaf ettim.

Baki hiirmet ve uhuvvet efendim.

Sezai
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ben ne kendi lehge-i beyanumda, hatta ne de begeriyetin kamus-1 elfazinda
bulabilirim.

Iclal namindaki-ihtimal ki hacmen kiigiik, fakat-mahiyyeten pek bii-
yiik bir eseri nim-1 kemterdneme lutfen ithaf buyurmakla bana muhalledi-
yetinizin bir kigesinde bir melaz ihsan buyurmugsuthuz. Bu da tiynet-i

edebiyyenizin necibetidir.

"Merhum Simipagazide” linvanindaki noksanimi bu arizann zarfiyla
ikmal ve hatam tashih edecegim. Fakat Paga merhumun nimin miistehak
bulundugu rahmet-i llahiyye'den lafzen tecrid etmekle degil#.

Ustadim Abdiilhak Hamid kardesiniz kardesim Celal Miinif sakirdi-
nizle beraber ¢arsamba giinii akgami (28 Tegrin-i sdni) saat begte kemterhd-
nelerine gelmek inayetinde bulunacaklarimi va'dettiler. Bir mugaddiyt-1
ruhaniyye dlemi teskil ederek, glizel ve iyi olan hergeyi ve bu meyanda
bittabi ve en evvel Sdmipasazdde Sezai Bey'i yid ii tebcil edecegiz. Vapur-
1 esaretin zincirini kirmak kabil olsayd: tegrif ii taltifinizi rica edecektim.
Son vapur saat sekize kadarmig. Florinali Nazim Bey oglumuz isterse sizi
hem buraya, hem vapura liitf-1 Hak'la isal eder. Haydli bir dakika du-
daklanmdan gitmeyen ellerinizi hiirmetle 6perim. Baki tazimit-1 kalbiyye
ve ebediyye.

Bende Siileyman Nazif
15
Nisantagi, 6 Haziran 1925
Beyefendi Hazretleri“,

Ziya Paga merhumun kendi elyazisiyla olan Divan" gegen giin zat-1
alilerine tevdi edilirken gerek bu kitaba, gerek pederimin kitaplarina dair

43 Zarfin iizerindeki bahsi gegen ifade sdyledir:

" Sehir Dahili :

Bogazigi'inde Vanikéyii'nde Viyana sefir-i kebir-i esbaki devletli Mahmud Nedim Paga
Hazretleri'nin sahil-hdnelerinde geref-mukim, Merhum Sami Pagazdde, edib-i ebed-
zinde Sezii Beyefendi Hazretleri'ne arizadir.”

44 Mektubun baginda "Miize Miidiirii Halil Edhem Bey'e" yazilidir. Bagka yazilaninda
babasina ait kitaplanin Ayasofya kiitiiphanesinde oldugu kaydedildigine gére stz
konusu miize Ayasofya olmak gereklir.
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bazi hususét hakkinda bazi maruzitta bulunmak isterdim. Isveg¢ sefirinin
viiriidu {izerine miikdlemeye devam-1 imkén kalmadi. Divan'in, tarafimdan
miize kiitiiphanesine tevdi edilmis oldugunu hafidi Samsun memleket ta-
bibi Doktor Fahri Bey'e miidiiriyyet-i aliyyenizin i§'dr etmesini rica etmig-
tim. Bu ricdnin is'af edilmemis olduguna emin oldugum igin burada tekrar
edilmesine mecburiyet hésil olmugtur.

Pederimin kitaplanna gelince; on seneye karib bir zamandan beri pe-
rigan bir halde biraktirilan bu teberrufitin miize idaresince su kadar likaydi
ile teldkki edilecegini bilseydim, o yadigér-1 pederi baska bir miiesseseye
tevdi ederdim. Ayn bir dolap iqindc\hlfz ve merhumun resmi dolap {istiine
vaz' edilmek gartiyla biz o kitaplarn vakf etmigtik. Miize idaresinin miitev-
dliyen ihtiyar ettigi masénfa baligan ma belag para yetistirildigi sirada bir
kiitiiphane dolabina muktazi ehemmiyetsiz bir meblagin tedarikinde izhar-1
acz edimesi sezd-vir-1 hayret U esefdir. Sart-1 vakif ifd edilmedigi surette
mezkir kitaplann bir niishas1 yed'imde mahfuz defter micibince idde
olunmasini taleb ederim. Daha kadirsinds olan bir miiesseseye, meseld Ali
Emirf Efendi merhumun eser-i hayr olan Millet Kiitiiphanesi'ne pederimin
kendi hayat: kadar sevdigi kitaplarin tevdi edersem ruhu elbette daha zi-
yade mahziiz olur.

16
Nisantagi, 22 Haziran 1925
Muhibb-i Miikerremim Efendim,*

Mertliginize ve uluvv-i kalbinize vuku' bulan bir miiracaatin mah-
- rum-1 is'af kalmiyacagina emin olmasaydim, sizi bu varak-paremle tasdi'
etmezdim.

Mahkeme-i aliyyenizden sidir olan karar iizerine, Velid Ebiizziya
Bey'le Fevzi Liitfi ve Sadri Edhem Beyler bugiin mahfuzen Diyarbekir'e
sevk olundular. Giinahlan varsa cezalarini bittabi ¢ekerler. Yok da masum
iseler, mahkeme-i celilenin hakki ihkak edeceginde hi¢ kimsenin giiphesi
yoktur. Bendeniz zat-1 dlfnize onlarin ne aleyhinde, ne lehinde birgey izhar

45 Mektubun baginda: "Diyarbekir'de Istikldl Mahkemesi Azd-y1 Kiramindan Kozan
Mebus-1 Muhteremi Ali Sdib Beyefendi Hazretlerine " ifadesi yer almaktadir.
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edecegim. Ricam baska ve insanf bir noktaya aittir: Velid Ebiizziya Bey'in
kendisinden sinnen biiyiik, li-ebeveyn iki biraderi veremde irtihal ettiler.
Kendi de bu maraz-1 bi-emana pek miistaid ve belki musahhardir. Hak ve
adlin tezahiiriine, yani haklarinda miisbet veya menfi bir hitkkiim sud(r
edinceye kadar su ii¢ bigArenin havadér ve Diyarbekir'in hararet-i bi-ema-
nina kargt miimkiin mertebe masun mahalde tevkif ettirilmesi ve bir de
oraca yemek ve gamagir yikatmak mesaili garibii'd-diyar olanlarca kiilfetli
bulundugundan, oglum Said bendeleri liitfen celp ve bu mektubum irée ile,
bu babda kendisinin igtigal ve hanesinden sabah aksam yemek irsal etme-
sinin irade buyrulmas: miinasip goriiliirse dirig-1 inayet buyurulmamasini
rica ederim. '

(Ug bi-gdre) dedim. Victor Hugo der ki: Hapishaneler, hastahane,
héakimler hekim olmali; bir clirme maraz nazartyla bakilarak miicrim, mariz
gibi tedavi edilmelidir. Ne Velid Ebiizziya, ne Fevzi Lutfi ve Sadri Edhem
Beyler bu neticeyi bilselerdi harf-i vahid yazmazlardi. Hukuk-1 i¢timdiyye
vii insaniyyeleri mahkemenizin adaletine mevdid'dur. Hi¢ bir kimseye stz
diismez. Bendeniz uzvi ve hayati olan bir hakk: sahdbet buyurmanizi istid'a

“ediyorum. Layezdl olan hiirmeti bu vesileyle de teyid ve tekrar ederim
efendim.

17
Nisantagt, 28 Temmuz 1925
Biiyiik ve Keremkar Muhibb-i Ekremim Hazretleri®s,

Kayitsizhgin ve nisyamin §idr ittihaz edildigi bir zamanda, bendenize
kars izhar buyurulan 8sdr-1 aldka ve tahassiis, hergiin biraz daha uzaklas-
mak istedigim beni-nev'ime beni irca ve takrib edebilecek bir muhabbet-i
dlicenabanenin netice-i necibesidir. Keremnamenize bir hafta teehhiirle ce-
vap takdim ettifimin sebebini arz edeyim:

Lisanimiza nakli irade buyurulan kitab, terciimeye layik ve benim
istitadt-1 selimem buna miisaid mi degil mi?.. Igte alt: giin bu ciheti tedkik

46 Fransiz yazar Pierre Benoit'min 1924'te La chatelaine de Liban adli romanim Doktor
Tevfik Riigtit Bey'in tavsiyesi iizerine terciime ettigini 6grendigimiz eser Lilbnan
Kasrinin Sahibesi adiyla Matbaa-i Amire'de basilmagtir (1926).
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ve teemmiil ettim. (Liibnan Satosunun Sahibesi) Tiirkler'in mukadderit-1
milliyyesiyle uzaktan, yakindan aldkadar bir eserdir. Terciime edersem gii-
mnahtan ziyade sevab iglemis olacagimi zannediyorum. Kitabin miinderica-
tin1 tefehhiim ve ifham hususu da aczimi lirkiitecek kadar meséib-al{id go-
riinmedi. Terciimede meslegim, miimkiin oldugu kadar aynen ve harfiyyen
nakletmektir. Oyle olmasaydi tigyiiz elli sahifelik kitabi yirmi giinde ve
belki daha az bir miiddet zarfinda Tiirk¢e'ye ihtida ettirirdim. Terciime ile
igtigal eden miitercimlere hedef-i tenkid olmaktan ziyade, rehberlik etmek
gurur-1 cahilinesi beni biraz ugrastiracak. Herhalde -ve irademi felce diigir
edecek bir driza ve mania olmadig takdirde- iki aydan evvel terciimeyi it-
mam ve takdim edecegimi arz eder ve ellerinizi hiirmetle Gperim beyim
efendim hazretleri. ' ‘

Miitesekkir-i kemteriniz4’

Siileyman Nazif

47 Muhatab: agiklanmayan mektubun son kisminda "lIrsal buyurulan besyiiz liray: alarak
makbuzunu, getiren zéta tevdi etmistim efendimiz.” notundan sonra: "Pierre Benoit'nin
asinindan "Liibnan Satosunun Sahibesi” adh kitabin ilk iki sahifesini su suretle
terciime ettim. Tarzi muhtac-1 tadil ise liitfen ihtar buyurulmasini rica ederim."
denilerek dmek sayfalara yer verilmigtir.



